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premissa omnia nobilibus viris dominis Georgio Bono ac Nicolao Fratello et magistro

(reorgio Marmachioti Clareto et aliis testibus mgarfs»m.

ENTOAH TOY AOYKA THEX KPHTHE I'TA THN EKAOXZH ANTITPAROY

NOTAPIAKHY TIPAZHX
Xavoaxac, 1614, 11 Aexeuppiov

«Per Dominicum data est licentia ser Francisco Nigro notarioiturum extrahendi
de jornalibus quondam ser Andreae Chumno notario quondam instrumentum debiti factum
inter Georgium Clugia ex una ac venetos nobiles ser Carolum ac ser Franciscum (reno,
fraters die 18 Dicembris 1511, quia prius amisit causaliter dictus ser Carolus ut juramento

suo affirmavit cum condicione solite, si prius invenitur»™,

354

1470-1521. Notopuaxég mpakeig. Xavdoxag [A, t.
M. Cattapan, «l pittori Pavia, Rizo, Zafuri da Candia e Pa-
padopoulo dalla Canea», @ynoavoiouara 14 (1977), cae. 209-219,
ap. 1-22' 6. 221-223, ap. (1)28-(4)31" o6. 228-233, ap. 1-10' oo.
236-238, ap. 1-5.

ANOAEIEH [IAPAAABHE [IPOIKAX
Xavoaxac, 1483, 20 Aexeufplov

«Committens committo ego Petrus Dabruzi mercator de Venetiis ad presens Candide
existens tibi magistro Antonio Papadopulo pinctori habitatori Canee hic absenti tamquam
presenti ut amodo etc. insula Naxie tendendi et procurandi esse cum galeata pro complendo
matrimonium inter me et illam sponsam que tbi videbitur cum illa repromissa, donis,
terminis, penis, modis et conditionibus quibus tibt videbitur et prout promusisti rediendo te
de ipso loco et pro his agendi, faciendi et percomplendi omnia et singula suprascripta et
agendi insuper ut si personaliter interessem et facere possem.

Testes: Constantinus Faliero, Nicola Clugia»™.

NAKANONIEMOE OREINGN KAl [IPOJIGAHEH MOYETOY
Xavoaxac, 1493, 12 Noeufplov

«Manifesto fa maystro Nicolo (afuri pentor habitador de Borgo Candia con li
soi heredi a Sabateo Baldo q. Dominici zudeo et a li soi heredi perché per perperi 5
ex conto de tuto quelo avevano a far insieme si con carta come senga et per altri ducati
11 i quali el dito a budo ex conto dal ditto suma in tuto ducatt 11 e perpert 5 li qual

339. a0, Ef-Cy, umoonu. 121.
340, o. vB, umoanu. 115,
341. o. 238, ap. 5.
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ditto maystro Nicolo promete dar et pagar al ditto in la vendema proxima promete dar
et pagar al ditto de tuto el vin mosto neto quando sera perventuro da una soa vigna in
specialita et da la ter¢a parte del vin a lui tocante da una vigna de Manuso Piri in lo
logo de Spilia et quel a spese soe promete far condur nel magazen del dito sako in terra

computando quelo come ad altri sinalacti avra computado. Qui hec fieri rogavit pro via

&
gastaldon»* .

355

1470-1538. Awotxntia eyypage. Bevetia, Nadmito [A, 1.
I'. Ilhovptidrneg «Eidnosigc dua 10 Pevetoxpatovpeve Navmiwoy
(1440-1540)», Ielonovmowaxa 8 (1971), 66. 263-264, ap. 17 60,
271, ap. 110° 0. 273-274, ap. 129°%,

356

1470-1666. Avotxnrina eyypapa. Kepxupo (A, .
2. Aapmpoc, «llespt T6h év Kepuidpg Timapion t@v Abwvyyavey xal
the mpwtng Toh Matowr, Kepxvpairna Avéxdota, Abnve 1832, 66. 67-
7127 (= 1. Popavec, «llepi tob év Kepuidpa trpapiov tév abiyyavey xal
the mpwtne Matow», Keprvpaina Xpovixa 7 (1959), 66. 370-373).

357

1471-1513. Avoenrina eyypago oyetind ne tnv exxinoia ™ Pédon. Pédog,
Pawn [A].
Z. Torpmaving «H sgappoyn tou ghwpevrivod 6pov 6To ehiy-
vixo apyimédayos. H mepintowon tne Bevetoxpatoipevns Kpntng xat
¢ imrotoxpatounevns Podourn, Bvlavrwa 16 (1991), 6. 103-114,
ap. 1- 5 (= Z. Tsirpanlis, «lIl decreto fiorentino di unione e la sua
applicazione nell’archipelago Greco. Il caso di Creta e di Rodi», G-
oavplouata 21 (1991), 66. 74-87, ap. 1-5 = Tewpnaving, H Pddoc
wat ot Notiec Laopadec, oo. 318-330, ap. 1-5).

342. ¢. 231, «p. 7.

243, Emavadnuooicvey oto [lanadla-Adhe, Venetiae quasi alterum Byzantium, oo. 235-237,
ap. 19. [IpBA. oyer. Auue 134 Tou wapbyvrog.

244, To éyypago g 0. 67 éyer emavadypooteutel oto G. Soulis, «The Gypsies in the Byzantine
Empire and the Balkans in the late Middle Agesn, Dumbarton Oaks Papers 15 (1961), 66, 164-165,

ap. 2. [IpBA. oyer. Anpupe 292a tou wapbvrog,



